Simbolurile din manualul de instructiuni si eticheta de pe instrument:
-Dublu izolat pentru protectie suplimentara

-Cititi manualul de instructiuni Tnainte de utilizare

-Conformitate CE

-Purtati ochelari de protectie, protectie pentru auz si masca de praf

-Deseurile ce constau in produse electrice nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Va rugam sa
reciclati deseurile la facilitati specializate. Consultati autoritatea locala sau comerciantul pentru sfaturi de
reciclare.

- Alerta de siguranta. Utilizati numai accesoriile acceptate si recomandate de producator

AVERTIZARI GENERALE DE SIGURANTA ALE INSTRUMENTELOR DE PUTERE

ATENTIE Cititi toate avertizarile ce privesc siguranta si toate instructiunile. Nerespectarea acestora poate
cauza risc de electrocutare, incendiu si/sau rani serioase.

Pastrati instructiunile si avertismentele pentru viitoare referinte.
Termenul "unealta electrica” din avertismente face referinta atat la uneltele alimentate pe cablu cat si la cele
fara cablu, alimentate pe baterii.

1) Siguranta la spatiul de lucru

a) Pastrati spatiul de lucru curat si bine luminat. Spatiile intunecate si aglomerate pot cauza accidente.

b) Nu operati unealta electrica in preajma substantelor/gazelor inflamabile sau a prafului. Uneltele
electrice produc scantei ce pot duce la pornirea incendiilor.

c) Copiii si observatorii sunt preferat sa fie la o distanta sigura in timpul utilizarii uneltei. Distragerile
va pot face sa pierdeti controlul uneltei.

2) Siguranta electrica

a) Incdrcitorul uneltei electrice trebuie si se potriveasca cu priza. Nu modificati incarcatorul sub nici
o forma. Nu folositi adaptoare. Incircitoarele originale si prizele corespunzitoare reduc riscul de
electrocutare.

b) Evitati contactul direct cu suprafete Impamantate precum tevi, radiatoare, etc. Riscul de
electrocutare este mai mare daca corpul dvs intra in contact cu asemenea suprafete.

c) Nu expuneti uneltele electrice ploii sau conditiilor de umezeala. Apa poate patrunde in unealta
astfel sporind riscul de electrocutare.

d) Nu abuzati de cablu. Nu folositi cablul pentru a cara, a trage sau pentru a scoate unealta din priza.
Tineti cablul departe de caldurd, ulei, obiecte ascutite sau parti miscatoare. Cablurile uzate
sporesc riscul de elctrocutare.

e) Atunci cand folositi unealta afar3, folositi un prelungitor destinate folosirii in aer liber. Acest lucru
reduce riscul de electrocutare.

f) Daca folosirea uneltei electrice intr-o locatie umeda e neaparatg, folositi o sursa de current
residual protejata. Acest lucru reduce riscul de electrocutare.

3) Sigurantd personala
a) Fiti alert si nu utilizati unealta daca sunteti obosit sau sub influenta alcool-ului/drogurilor. Un
moment de neatentie in timpul utilizarii poate duce la rani corporale serioase.
b) Utilizati echipament de protectie adecvat. Utilizati mereu protectie oculara. Echipamentul de
protectie precum mastile de praf, papuci anti-aderenti, casti, etc utilizate In conditiile necesare
pot reduce riscul de accidentare.



c) Prevenit pornirea accidental. Asigurati-va ca intrerupatorul e In pozitia OPRIT inainte de a conecta
unealta la o sursa de current. Manipularea uneltelor electrice cu degetele pe Intrerupator poate
duce la accidente.

d)Inlaturati orice cheie ajustoare inainte de a porni unealta. O cheie lasati atasati unei parti ce se
roteste poate rezulta in accidente.

e) Pastrati mereu o pozitie de lucru comfortabila, in care sa va asigurati ca aveti un bun control
asupra uneltei.

f) Imbracati-va adecvat. Nu purtati haine largi sau bijuterii. Pastrati-va parul, hainele si manusile
departe de partile miscatoare.

4) Folosirea siintretinerea uneltei electrice

a) Nu fortati unealta. Folositi unealta corespunzatoare pentru aplicatia dvs. Unealta corecta va face
treaba mai bine si mai sigur.

b) Nu utilizati unealta daca intrerupatorul de putere e stricat. O unealta ce nu poate fi controlata e
periculoasa.

c) Deconectati unealta de la orice sursa de current inainte de a face ajustari, a schimba accesorii sau
de a o stoca. Aceasta masura poate preveni pornirea accidentald a uneltei.

d) Stocati uneltele electrice in locuri unde copiii si persoanele nefamiliarizate cu aceste unelete nu le
pot folosi. Uneltele electrice sunt periculoase daca sunt folosite de o persoana neinstruita.

e) Mentineti-va unealta intr-o stare de functionare buna. Verificati imbinarile, partile miscatoare, si
orice alt factor ce ar putea afecta functionarea uneltei.

f) Mentineti uneltele de taiat curate si ascutite. Ca urmare a acestui lucru uneltele vor fi mai usor de
controlat si utilizat.

g) Utilizati uneltele, accesoriile, etc in concordanta cu instrusctiunile date, luand in considerare
conditiile de lucru. Utilizarea uneltelor in alte scopuri decéat cele indicate poate duce la situatii
periculoase.

5) Serivce
a) Serivce-ul uneltelor trebuie facut doar de persoanele autorizate folosind doar parti originale. Acest
lucru garanteaza siguranta in timpul utilizarii uneltei.

Riscuri reziduale

Chiar si atunci cand scula electrica este utilizatd asa cum este prescris, nu este posibil sd se elimine toti
factorii de risc rezidual. Urmatoarele pericole pot aparea in legatura cu constructia si proiectarea sculei
electrice:

a) defectele de sanatate care rezulta din emisia de vibratii, daca sculele electrice sunt utilizate pe o perioada
mai lunga de timp sau nu sunt gestionate corespunzator si intretinute corespunzator.

b) Accidente si daune materiale datorate accesoriilor rupte care sunt sparte brusc.

Avertizare! Aceasta scula electrica produce un camp electromagnetic in timpul functionarii. Acest camp
poate, in anumite circumstante, sa interfereze cu implanturile medicale active sau pasive. Pentru a reduce
riscul de vatamari grave sau fatale, recomandam persoanelor care au implanturi medicale sa consulte medicul
si producatorul de implant medical Tnainte de a folosi acest instrument electric.



Descrierea produsului si specificatiile

Cititi toate avertismentele de siguranta si toate instructiunile. Nerespectarea avertizarilor si a
instructiunilor poate duce la soc electric, incendiu

si / sau vatamari grave.

Utilizarea prevazuta

Masina este destinata gauririi cu ciocan din beton, caramida si piatra, precum si pentru lucrari usoare de
decupare. De asemenea, este potrivit pentru foraj fara impact in lemn, metal, ceramica si plastic.
Masinile cu comanda electronica si directie dreapta / stdnga sunt adecvate si pentru insurubare.

caracteristicile produsului

Numerotarea caracteristicilor produsului se refera la ilustrarea masinii pe pagina grafica.
1 Suport pentru instrument

2 Capac de protectie impotriva prafului

3 maneca de blocare

4 Comutator de directie de rotatie

5 Buton de blocare pentru comutatorul On / Off

6 Comutator pornit / oprit

7 Buton de eliberare pentru comutatorul de selectare a modului
8 Comutator selector mod

9 Buton pentru reglarea opririi adancimii

10 Oprire adancime

11 Maner auxiliar

12 Maner

* Accesoriile prezentate sau descrise nu fac parte din domeniul de aplicare standard al produsului. O
lista completa a accesoriilor poate fi gasita in programul nostru de accesorii



RGH9028-2 |RGH9028-26 | RGH9028-28
Model No (ISRAEL Plug) (BS Plug)
Voltaj 220-240V ~ 50/60Hz
Putere 8OOW
Viteza fara sarcina 0-1100/min
Rata impact 0-4000/min
Capacitate foraj:
Beton 26mm
Otel 13mm
Lemn 30mm
Model No. RGH9028S-2[RGH9028-29 | URGH9028-2
(SAA Plug) | IRAM Plug)
VOltaj 220-240V/~50/60Hz 110-120V~50/60Hz
Putere 800W 800W
Viteza fara sarcina 0-1100/min 0-1100/min
Rata impact 0-4000/min 0-4000/min
Capacitate foraj:
Beton 26mm 1.
13mm 12316
lemn
Asamblare

inainte de orice lucrare la masina, trageti fisa de alimentare.
Méner auxiliar

Nu folositi aparatul numai cu manerul auxiliar 11.
Schimbarea pozitiei manerului auxiliar

Ménerul auxiliar 11 poate fi setat in orice pozitie pentru o pozitie de lucru
sigura si cu oboseala scazuta.



- Rotiti partea inferioara a manerului auxiliar11 in sensul contrar acelor de
ceasornic si rotiti manerul auxiliar 11 in pozitia dorita. Apoi strangeti partea de
jos a manerului auxiliar 11 rotind in sensul acelor de ceasornic.

Atentie la faptul ca banda de prindere a barei auxiliare este pozitionata in
canelura de pe carcasa asa cum este prevazuta.

Reglarea adancimii de foraj
Adancimea de foraj necesara poate fi setata cu opritorul de adancime
10.

- Apasati butonul pentru reglarea opririi adéncimii 9 si introduceti opritorul de
adancime in manerul auxiliar11.

Suprafata franata a opritorului de adéncime 10 trebuie sa fie orientata in jos.

- Introduceti instrumentul de foraj in oprire in suportul uneltei 1. in caz contrar,
mobilitatea unealta de foraj poate duce la

reglarea incorecta a adancimii de foraj.

- Scoateti opritorul de adéncime pana cand distanta dintre varf si varful
opritorului de adancime corespunde cu adancimea de foraj dorita

Intrare nominala de putere:
Viteza fara incarcare: Timp de impact: Capacitate de foraj:
Beton: Otel: Lemn:

650W
0-1700 / min
0-5500 / min
22mm
13mm
25mm

Operatiune



Tnceperea functionarii

Respectati tensiunea de retea corecta! Tensiunea sursei de alimentare trebuie sa fie de acord cu
tensiunea specificata pe placuta de identificare a masinii.

Setarea modului de operare

Cu ajutorul butonului de selectare pentru foraj / gaurit cu ciocan 8, modul de functionare al masinii este
selectat.

—Pentru a schimba modul de operare, apasati butonul de eliberare

7 si rotiti selectorul de forare 8 de gaurire / ciocan in pozitia dorita pana cand se poate auzi zavorul.
Modul de operare al puterii

instrumentul este selectat cu comutatorul de selectare a modului 8.

—Pentru a schimba modul de functionare, apasati butonul de eliberare 7 si rotiti selectorul de selectare a
modului 8 Tn pozitia solicitatd pana cand se poate auzi zavorul.

Nota: Modificati modul de functionare numai cand aparatul este oprit! In caz contrar, masina poate fi
deteriorata.

Pozitie pentru foraj cu ciocan in beton sau piatra

Pozitie pentru foraj fara impact in lemn, metal, ceramica si plastic, precum si pentru suruburi
Pozitia Vario-Lock pentru reglarea pozitiei de cizelare Comutatorul selectorului de mod 8

nu se blocheaza in aceasta pozitie.

Pozitia pentru cizelare

Inversarea directiei de rotatie

Comutatorul de directie de rotatie 4 este utilizat pentru a inversa directia de rotatie a masinii. Cu toate
acestea, acest lucru nu este posibil cu comutatorul On / Off 6 actionat.

Rotire dreapta: Rotiti selectorul pentru gdurire / foraj 4 pe ambele parti spre opritorul din

pozitie.

Rotire la stanga: Rotiti selectorul pentru gaurire / foraj 4 pe ambele parti pentru a opri pozitia.

—Setati directia de rotatie pentru gaurirea, gaurirea si tdierea ciocanului intotdeauna la rotirea corecta.
Pornire si oprire

—Pentru a porni aparatul, apasati butonul de pornire / oprire 6.



—Pentru a bloca comutatorul On / Off, tineti-| apasat si, de asemenea, apasati butonul de blocare 5.
—Pentru a opri aparatul, eliberati comutatorul On / Off 6.

Cand comutatorul On / Off 6 este blocat, apasati-I mai intai si apoi eliberati-I.

Setarea vitezei / vitezei de impact

Viteza / viteza de impact a sculei electrice pornite poate fi reglata variabil, in functie de cat de mult este
apasat intrerupatorul On / Off 6.

Apdsarea usoara a comutatorului On / Off 6 determina o vitezd mica / rata de impact. Presiunea
suplimentard asupra comutatorului creste viteza / impactul.

Ambreiaj de siguranta

Daca insertia sculei devine prinsa sau blocata, conducerea catre axul de foraj este intrerupta. Din cauza
fortelor care apar, tineti intotdeauna ferm instrumentul electric cu ambele maini si asigurati-va o pozitie
sigura.

n cazul in care blocarea sculei electrice, opriti masina si slabiti insertia sculei. La pornirea masinii cu
instrumentul de foraj blocat, pot aparea cupluri de reactie ridicate.

Sfaturi de lucru

nainte de orice lucrare la masina, trageti fisa de alimentare.

Schimbarea pozitiei de cizelare (Vario-Lock)

Dalta poate fi blocatd in 36 de pozitii. Tn acest mod, pozitia optima de lucru poate fi setatd pentru fiecare
aplicatie.

- Introduceti dalta in suportul sculei.

—Intoarceti comutatorul de selectare a modului 8 in pozitia ,,Vario-Lock” (consultati ,,Setarea modului de
operare”).

—Intoarceti suportul sculei in pozitia dorit3 de cizelare.

—Intoarceti comutatorul 8 de selectare a modului in pozitia ,decupat”. Suportul de scule este acum
blocat.



—Pentru cizelare, setati directia de rotatie la rotatia corecta.

ntretinere si service

ntretinere si curdtare

Tnainte de orice lucrare la masing, trageti fisa de alimentare.

Pentru o functionare sigura si corecta, pastrati intotdeauna masina si sloturile de ventilatie curate.

Un capac de protectie impotriva prafului deteriorat ar trebui schimbat imediat. Va recomandam sa
efectuati acest lucru printr-un serviciu post-vanzare.

- Curatati suportul de scule 1 de fiecare data dupa utilizare.

repararea ar trebui sa fie efectuata de un centru de service post-vanzare pentru uneltele noastre
electrice.

LISTA PARTI DE SCHIMB:

Nr. Descrierea piesei Cant
1PrafCap1

2 Spalatorie de praf Cap 9.3X13X0.5 1
3 Inel de prindere 1

4 Saiba 1

5 Inel de prindere 1

6 Manson de blocare 1

7 Saiba groasa 1

8 Bile de otel 1

9 Saiba 1

10 Primdvara 1

11 Inel de prindere 2

12 Bura de foraj C peste 1



13 Bile de otel 8

14 Huck C fara cheie 1

15 Cin legatura cu bucsa 1
Adaptor 1 CHuck 1

17 Inel de prindere 1

18 Inel de prindere 1

19 Inelul 1

20 Primdvara 1

21 Bucsa 1

Manson 22 C Huck 1

23 St4.1 * 45 Surub cu filetare automata 4
24 Primdvara torsionala 4
Carcasa de 25 cilindri 1

26 Marea Petrolului 1

27 Bucsa 1

28 Rulment cu role Hk3012 1
29 Rulment cu role Hk0709 1
30 Noua dinti Saiba 1

31 5t3.9 * 14 Surub cu auto-atingere 4
32 Inel de prindere plat 1

33 Saiba 4

34 Primdvara 1

35Inel0 1

36 Stilul modelului 1

37 Selectorul modelului 1

38 Primdvara 1

39 Buton de blocare 1

40 Angrenaj mare 1

Teava de conectare 41 C1



42 Pin 3

43 Clutch Disk 1

44 Inel de prindere 1

45 Marea Petrolului 1
46 Inelul de tractiune 1
47 Arborele atacantului 1
48 Butucul atacantului 1
49 Oiinel 1

50 0O-Ring 1

51 Tinuta sacou 1

52 Inelul de prindere 1

53 Pistonul 1

NU. Descrierea piesei Cant
54 0 Inel 1

55 Cylinder 1

Masina de spalat cu stift 56 C 1
57 C pinul de ylinder 1

58 O-Ring 1

59 Butuc de suport 1

60 Titular 1

61 Apasati furculita 1

62 Inel O-1

63 Rulmentul 6097 1

64 Placa de presare rulment 1
65 M4 * 8 Surubul 2

66 Arbore de viteze 1

67 Rulmentul 6997 1

68 Model de furca selector 1



69 Primavara furcii 1

70 Rulment cu role Hk0908 1

71 Rulment basculant 1

72 Rulment cu role K15 1

73 33 Dentije 1

74 Primavara 1

75 Suport pentru arcuri 1

Saiba de pozitie 76

77 Rotor 1

78 Masina de spalat izolatie 1

79 Rulmentul 6072 1

80 Ghidul vantului 1

81 5t3.7 * 17 Surub cu auto-atingere 2
82 Stator 1

83 Inductor 2

84 Suportul 1

85 Carcasa angrenajului (negru) 1
86 Comutatorul Cintact 2

Suport de perii de argon 87 C 1

88 Primavara 2

Perie 2 C arbon 2

90 Stator Insert Line 120 2

91 Comutatorul 1

92 Ccapac2 *0,75Mm 1

93 Manson de protectie pentru localizarea mansonului 1
94 Manson cauciuc 1

95 Apasati C capac Board 1

96 St4.1 * 16 Surub cu autofiletare 5

97 Tnapoi C (021C) 1



98 C banda de laminare 1

99 Tsurub 1

100 Lampa de sprijin C 1

101 Arcul butonului de blocare 1
102 Butonul de blocare 1

103 gabaritul de adancime 1
104 Maner auxiliar 1

105 Nut 1



Conformitate

n conformitate cu Legea nr. 296/2004 privind Codul Consumului si Legea nr. 449/2003 privind
vanzarea produselor si garantiile asociate acestora, declaram ca produsul livrat corespunde
documentatiei de executie a producatorului si/sau declaratiei de conformitate a produsului. Conform
09.449/2009 si 09.21/92 R2.

Garantie

Durata medie de utilizare a produsului este de 12 luni. Termenul de garantie asigurat de catre
vanzator pentru un produs este de 12 de luni. Termenul de garantie al produselor se considera de la
data mentionata in prezentul certificat, insotita de SERIA PRODUSULUI IN CAUZA precum si factura
sau bonul fiscal care atesta vanzarea.

Garantia acopera viciile de fabricatie si componentele defecte ca urmare a unei exploatari
normale, care respecta termenii manualului de utilizare. Dupa expirarea garantiei, firma BERVAS SRL va
asigura service contra cost 24 luni.

Reparatiile trebuie efectuate doar de service-ul firmei importatoare SC BERVAS SRL.

Perioada de returnare din momentul predarii produsului catre service este de maxim 15 zile
lucratoare.

In cazul in care produsul nu functioneaza corespunzator sau are un defect de fabricatie (nu
porneste sau are componente avariate care impiedica buna functionare a acestuia) returul catre
distribuitor trebuie efectuat in maxim 48 de ore.

Garantia nu acopera:

o Defecte cauzate de o exploatare, intretinere si depozitare necorespunzatoare, modificarii
neautorizate asupra echipamentului, costul transportului.

e Pagube materiale si leziuni corporale rezultate in urma exploatarii necorespunzatoare a
echipamentului.

e Deteriorari cauzate de lichide, patrundere excesiva de praf, distrugere intentionata, utilizare
inadecvata (pentru scopuriin care acest echipament nu este proiectat ), etc.

Data Semnatura

SERIE PRODUS:



